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7000 Series

1 Connect the power adapter and
press the power button

Pripojte napajeci adaptér a stisknéte vypinac

Csatlakoztassa a tapadaptert és nyomja meg a bekapcsologombot
Podtacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania

Povezite adapter za napajanje i pritisnite dugme za napajanje

2 Finish operating system setup
Dokoncete nastaveni operacniho systému
Fejezze be az operacios rendszer beallitasat
Skonfiguruj system operacyjny
Zavrsite sa podeSavanjem operativnog sistema

Windows 8.1

Enable security and updates

Povolte zabezpeceni a aktualizace
Kapcsolja be a szamitogep védelmét

Windows 7

Set a password for Windows
Nastavte heslo pro systém Windows
Allitson be jelszét a Windows-hoz
Ustaw hasto systemu Windows
Podesite lozinku za Windows

Connect to your network
Pripojte se k siti
Kapcsolodjon a haldzatahoz

Locate Dell apps in Windows 8.1
Vyhledejte aplikace Dell v systému Windows 8.1
Keresse meg a Dell alkalmazasokat a Windows 8.1 alatt
Odszukaj aplikacje Dell w systemie Windows 8.1
Pronadite Dell aplikacije u sistemu Windows 8.1

Register Register your computer
My Device Registrace pocitace | Regisztralja a szamitdgépét

Zarejestruj komputer | Registrujte svoj racunar

és a frissitéseket Dell Backup Backup, recover, repair, or restore your computer
and Recovery Zalohujte, opravte nebo obnovte pocitac
Készitsen biztonsagi mentést szamitogeépérol,
illetve allitsa helyre, javitsa meg vagy allitsa vissza azt
Utworz kopie zapasowa, hapraw lub przywroc komputer
Napravite rezervnu kopiju racunara, oporavite,
popravite ili vratite racunar u prethodno stanje

Nawigz potgczenie z siecig
Povezite sa svojom mrezom

Quick Start Guide
Stru¢na uvodni prirucka
Gyors Uzembe helyezési utmutato

Skrocona instrukcja uruchomienia
Prirucnik za brzi start

Whtacz zabezpieczenia i aktualizacje
Omogucite zastitu i azuriranja
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Connect to your network . .
[z NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the

Pripojte se k siti wireless network access when prompted.

Kapcsolodjon a haldzatahoz % POZNAMKA: Pokud se pfipojujete k zabezpecené bezdratové siti, na vyzvani zadejte heslo

pro pristup k dané bezdratové siti

Nawiaz potaczenie z siecia Dell Data Protection | Protected Workspace

Protect your computer and data from advanced malware attacks
Chrante svuj pocitac a data pred utoky pokrocilého malwaru
Védje szamitogépét és adatait a fejlett rosszindulatu szoftverek
tamadasai ellen

Chron swoj komputer i dane przed skomplikowanymi atakami
ztosliwego oprogramowania

Zastitite racunar i podatke od naprednih malver napada

Povezite sa svojom mrezom WG MEGJIEGYZES: Ha biztonsagos vezeték nélkiili halozatra csatlakozik, amikor a rendszer

kéri, adja meg a vezeték nélkuli hozzaféréshez szlikséges jelszot.
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% UWAGA: Jedli nawigzujesz potgczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowsa,

W NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu.

wireless network access when prompted.

% POZNAMKA: Pokud se pripojujete k zabezpecené bezdratové siti, na vyzvani zadejte heslo
pro pristup k dané bezdratové siti.

% MEGJEGYZES: Ha biztonsagos vezeték nélkuli halozatra csatlakozik, amikor a rendszer

% NAPOMENA: Ako se povezivanje vrdi na zasticenu bezi¢nu mrezu, unesite lozinku za
pristup bezi¢noj mrezi kada se to od vas zatrazi.

Protect your computer

kéri, adja meg a vezeték nélkuli hozzaféréshez szikséges jelszot.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowsa,
wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu.

% NAPOMENA: Ako se povezivanje vrsi na zasticenu bezicnu mrezu, unesite lozinku za
pristup bezi¢noj mrezi kada se to od vas zatrazi.

Sign in to your Microsoft account
or create a local account

Prihlaste se k uctu Microsoft nebo si
vytvorte mistni ucet

vagy hozzon létre helyi fiokot
Zaloguj sie do konta Microsoft albo
utworz konto lokalne

Prijavite se na svoj Microsoft nalog ili
kreirajte lokalni nalog

Jelentkezzen be a Microsoft fiokjaba,

Ochrana pocitace
Védje szamitogépét
Zabezpiecz komputer
Zastitite svoj racunar

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Dokonc¢ete nastaveni podle pokynu na obrazovce.

A beallitas befejezéséhez kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczyc
proces konfiguracji.

Pratite uputstva na ekranu da biste zavrsili podeSavanje.

Dell

Check and update your computer

SupportAssist Kontrola pocitace a pripadna aktualizace

Szamitogép ellendrzése és frissitése
Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Proverite i azurirajte raCunar

Notications




Product support and manuals
Podpora a pfirucky k produktim
Terméktamogatas és kézikonyvek
Pomoc techniczna i podreczniki
Podrska i uputstva za proizvod

Contact Dell
Kontaktujte spole¢nost Dell | Kapcsolatfelvétel a Dell-lel
Kontakt z firma Dell | Kontaktirajte Dell

Regulatory and safety

Regulace a bezpecnost

Szabalyozasok és biztonsag

Przepisy i bezpieczenstwo

Regulatorne i bezbednosne informacije

Regulatory model
Smérnicovy model | Szabalyozo modell
Model | Regulatorni model

Regulatory type
Regula¢ni typ | Szabalyozo tipus
Typ | Regulatorni tip

Computer model
Model pocitace | Szamitogép modell
Model komputera | Model racunara

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Funkce | Jellemzék | Funkcje | Funkcije
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Security-cable slot

Power button

USB 3.0 connector

Headset connector

Micro SD card reader
Fingerprint reader (optional)
Contactless card reader (optional)
Speaker

Status light

Touchpad

Speaker

Smartcard reader (optional)
Micro SIM card reader (optional)

Micro HDMI connector

15.
16.
17.
18.
19.

USB Type C connectors (2)
Microphones
Camera-status light
Camera

Service-tag label

®

10.
11.
12.
13.
14.

®

10.
11.
12.
13.
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Slot bezpeénostniho kabelu
Vypinac¢

Konektor USB 3.0

Konektor nahlavni sady
Cte¢ka karet micro SD
Ctecka otiskl prsti (volitelna)

Ctecka bezkontaktnich karet
(volitelnd)

Reproduktor

Indikator stavu

Dotykova podlozka

Reproduktor

Ctecka ¢ipovych karet (volitelna)
Ctecka karet micro SIM (volitelna)
Konektor micro HDMI

Biztonsagi kabel foglalata
Bekapcsologomb

USB 3.0 csatlakozo

Fejhallgato csatlakozd

Micro SD kartyaolvaso
Ujjlenyomat leolvaso (opcionalis)
Erintésmentes kartyaolvaséd
(opcionalis)

Hangszoro

Allapotjelzé fény

Erintépad

Hangszoro

SmartCard olvasoé (opcionalis)
Micro SIM kartyaolvaso (opciondlis)

15.
16.
17.
18.
19.

14,
15.
16.
17.
18.
19.

Konektory USB typ C (2)
Mikrofony

Indikator stavu kamery
Kamera

Servisni Stitek

Micro HDMI csatlakozo

USB type C csatlakozok (2 db)
Mikrofonok

Kamera allapot jelzéfény
Kamera

Szerviz ful cimke

10.
11.
12.
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Gniazdo linki antykradziezowej
Przycisk zasilania

Ztacze USB 3.0

Ztacze zestawu stuchawkowego
Czytnik kart micro SD

Czytnik linii papilarnych
(opcjonalny)

Czytnik kart zblizeniowych
(opcjonalny)

Gtosnik

Lampka stanu

Tabliczka dotykowa
Gtosnik

Czytnik kart inteligentnych
(opcjonalny)

Slot za zastitni kabl

Dugme za napajanje

USB 3.0 konektor

Konektor za slusalice

Cita¢ Micro SD kartice

Cita¢ otiska prsta (opcija)

Cita¢ beskontaktnih kartica (opcija)
Zvucnik

Indikator statusa

Tabla osetljiva na dodir
Zvucnik

Cita¢ smart kartica (opcija)
Cita¢ Micro SIM kartica (opcija)
Micro HDMI konektor

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

15.
16.
17.
18.
19.

Czytnik kart micro SIM
(opcjonalny)

Ztacze Micro HDMI
Ztacza USB typu C (2)
Mikrofony

Lampka stanu kamery
Kamera

Etykieta ze znacznikiem
serwisowym

USB konektori tipa C (2)
Mikrofoni

Svetlo za status kamere
Kamera

Nalepnica sa servisnom oznakom



